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Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

  4α. Σε περίπτωση που ένα κράτος µέλος 
θεωρηθεί από την Επιτροπή, κατόπιν 
αξιολόγησης που διενεργείται κατ’ 
εφαρµογή του άρθρου 19 ή 23, ότι δεν 
θέσπισε κατάλληλα µέτρα σύµφωνα µε 
τον [Τίτλο III του παρόντος κανονισµού], 
θα υπάρξουν µειώσεις το ακόλουθο έτος 
ή έτη στις αλιευτικές δυνατότητες που 
κατανέµονται από την Ένωση στο εν 
λόγω κράτος µέλος, καθώς και διακοπή ή 
αναστολή των πληρωµών προς αυτό ή 
εφαρµογή οικονοµικής διόρθωσης επί της 
ενωσιακής οικονοµικής βοήθειας που 
χορηγείται στο πλαίσιο της Kοινής 
Aλιευτικής Πολιτικής σύµφωνα µε το 
άρθρο 50. Ta µέτρα αυτά είναι αναλογικά 
προς τη φύση, την έκταση, τη διάρκεια 
και την επανάληψη της µη 
συµµόρφωσης. 
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Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

  Άρθρο 33a 

 Θέσπιση συστήµατος µονάδων εδαφικής 
διαχείρισης 

 1. Σε παρόµοιες περιπτώσεις, τα κράτη   
µέλη δύνανται να συγκροτούν εδαφικές 
µονάδες διαχείρισης (ΕΜ∆) 
οριοθετώντας τις περιοχές εντός των 
χωρικών τους υδάτων, εντός των οποίων 
τα αλιευτικά τους σκάφη αναπτύσσουν 
δραστηριότητες, και θα καθορίζουν ποια 
σκάφη θα έχουν το δικαίωµα να 
αναπτύσσουν δραστηριότητα εντός των 
επιµέρους περιοχών αυτών. 

 2. Τα κράτη µέλη που θεσπίζουν 
συστήµατα ΕΜ∆ ενηµερώνουν την 
Επιτροπή. 

 3. Το ποσοστό θνησιµότητας λόγω 
αλιείας θα περιοριστεί σε επίπεδα που 
αντιστοιχούν στους στόχους του άρθρου 
2. 

 4. Ένα µη µεταβιβάσιµο µερίδιο της 
ΕΜ∆, που εκφράζεται ως χωρικά 
οριοθετηµένα δικαιώµατα χρήστη, 
ατοµικά όρια αλιευµάτων ή ατοµικά όρια 
προσπάθειας ή οποιοσδήποτε 
συνδυασµός αυτών, θα παραχωρείται σε 
κάθε επιλέξιµο κάτοχο ΕΜ∆. 

 5. Στο πλαίσιο των ΕΜ∆, τα κράτη µέλη 
εγκρίνουν τεχνικά µέτρα και µέτρα 
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διατήρησης, όπως προβλέπεται στα 
άρθρα 7 και 8 και όπου κρίνεται σκόπιµο, 
τοποθεσίες αποκατάστασης 
ιχθυαποθεµάτων, όπως απαιτείται στο 
άρθρο 7a. 

 6. Η θέσπιση και η εφαρµογή των ΕΜ∆ 
λαµβάνει χρηµατοοικονοµική στήριξη 
από την Ένωση. Η Ένωση λαµβάνει 
επίσης µέτρα για να µειώσει τις πιθανές 
αρνητικές κοινωνικές και οικονοµικές 
συνέπειες που ενδέχεται να προκύψουν 
από τις ΕΜ∆. 
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